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 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Deputado à 

Assembleia Legislativa, Leong Hong Sai 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo e tendo em 

consideração os pareceres do Instituto de Acção Social e da Direcção de Inspecção 

e Coordenação de Jogos, apresento a seguinte resposta à interpelação escrita do Sr. 

Deputado Leong Hong Sai, de 14 de Dezembro de 2023, enviada a coberto do 

ofício n.º 009/E7/VII/GPAL/2024 da Assembleia Legislativa de 2 de Janeiro de 

2024 e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo em 3 de Janeiro de 2024: 

O Governo da Região Administrativa Especial de Macau (RAEM) atribui 

grande importância à saúde e ao crescimento físico e mental dos alunos, pelo que 

mantém uma cooperação estreita com todas as partes envolvidas na sociedade e 

dedica-se a reforçar a realização global dos trabalhos da educação para a vida, 

através de diversas formas, tais como a implementação de regulamentos relativos 

ao currículo, a publicação de materiais didácticos, o reforço de acções de formação 

do pessoal escolar, a criação de mecanismos de cooperação interdepartamentais, 

entre outras. 

No que diz respeito à promoção da educação para a vida nas escolas, a 

Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento da Juventude (doravante 

designada por “DSEDJ”), em cumprimento das disposições do “Quadro da 

organização curricular da educação regular do regime escolar local” e das 

“Exigências das competências académicas básicas da educação regular do regime 

escolar local” (doravante designadas por “Exigências das competências académicas 

básicas”), incentiva todas as escolas do ensino não superior de Macau a 

leccionarem, de forma gradual e de acordo com as necessidades do 

desenvolvimento físico e mental dos alunos de diferentes anos de escolaridade, os 

conteúdos sobre a educação para a vida nas disciplinas regulares, tais como 

“Educação Moral e Cívica” e “Conhecimentos Gerais”, de modo a ajudar os alunos 

a criarem, desde tenra idade, valores positivos e a formarem uma atitude activa face 

aos desafios. Foi publicado ainda, em cumprimento das Exigências das 

competências académicas básicas, o material didáctico “Idoneidade e Civismo”, 

para todos os anos de escolaridade dos ensinos primário e secundário, para servir de 
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referência a todas as escolas de Macau.  

Para enriquecer e actualizar, de forma contínua, os recursos educativos para a 

vida das escolas, a DSEDJ, lançou, em 2019, o livro ilustrado da educação para a 

vida “Adeus Pereira!”, para a leitura das crianças, alunos do ensino primário, 

pessoal docente e pais/encarregados de educação e as suas versões em chinês, 

português e inglês já estão disponíveis na página electrónica da DSEDJ; em 2023, 

foram elaborados materiais complementares para a educação da saúde mental, 

adequados ao ensino secundário geral, a fim de auxiliar o pessoal docente e 

pais/encarregados de educação a dominarem as técnicas e as informações 

educativas mais actualizadas e adequadas; em 2024, publicar-se-ão mais dois livros 

ilustrados intitulados “Coragem para escalar icebergues” e “À procura de uma 

família feliz”. Além disso, a DSEDJ desenvolve, de modo contínuo, a Base de 

Recursos Educativos da Educação Moral e Cívica online, proporcionando acções de 

formação pertinentes, a fim de apoiar o pessoal docente no desenvolvimento da 

educação para a vida nas escolas, bem como, através da realização nas escolas de 

diversas actividades sobre esta educação, apoia os alunos a criarem um modelo 

positivo de pensamento e a compreenderem a valorização da vida. 

Relativamente à cooperação interdepartamental, o Governo da RAEM criou, 

em 2021, em conjunto com instituições particulares, o “Grupo de trabalho para o 

acompanhamento da saúde mental e física dos jovens – Transportar o amor”. 

Através da articulação de todas as forças dos sectores da sociedade, o Governo 

desenvolverá as funções de prevenção e controlo, reforçará a promoção positiva, 

construirá uma rede de protecção comunitária e realizará, conjuntamente, os 

trabalhos relacionados com a promoção da saúde física e mental dos jovens. Desde 

o seu fundamento, o grupo já realizou 85 trabalhos.  

Por outro lado, o Governo da RAEM tem vindo a incidir a sua atenção sobre 

os problemas sociais decorrentes da indústria de jogos, pelo que o Instituto de 

Acção Social (doravante designado por “IAS”) e a Direcção de Inspecção e 

Coordenação de Jogos (doravante designada por “DICJ”) organizam, todos os anos, 

em conjunto, a “Actividade de promoção do Jogo Responsável”, cujo tema para o 

período de 2023 a 2025 é “Pedir apoio para um futuro melhor”. Refere-se que esta 

actividade procura incentivar as pessoas perturbadas pelos problemas do jogo 
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(incluindo os turistas) e as suas famílias afectadas a procurarem proactivamente 

apoio profissional. Além disso, através da colocação dos quiosques de informações 

sobre o jogo responsável na comunidade e nos casinos, proporcionam-se aos 

residentes de Macau e aos turistas, informações sobre o risco dos jogos de sorte ou 

azar, os distúrbios do jogo, mensagens alusivas ao jogo responsável, entre outras 

informações. Estes quiosques disponibilizam uma linha aberta de aconselhamento a 

funcionar durante 24 horas e, através da qual, as pessoas necessitadas podem obter 

informações mais aprofundadas. Até ao ano de 2023, foram instalados 59 quiosques 

de informações que podem cobrir todos os casinos de Macau.   

Em paralelo, a DICJ começou, em 2009, a cooperar com os respectivos 

serviços públicos, operadoras de jogo, instituições académicas e não-

governamentais na prestação, aos residentes e turistas, em diversos aspectos, de 

informações relativas à sensibilização e à educação, no âmbito da prevenção do 

distúrbio do vício do jogo. Em 2024, a DICJ continuará a desenvolver as acções de 

sensibilização e educação sobre o jogo responsável, nomeadamente a divulgação 

contínua do serviço de “auto-exclusão” nos postos fronteiriços terrestres de Macau 

e nos transportes marítimos de passageiros entre Hong Kong e Macau, a 

coordenação com as concessionárias de jogos de fortuna ou azar em casino no 

reforço da divulgação do serviço de “auto-exclusão” e da linha aberta de 24 horas 

para o tratamento do vício do jogo, nos seus casinos, instalações turísticas e meios 

de transporte de passageiros. O IAS também coopera com instituições particulares e 

operadoras de jogo, no sentido de divulgar, através de actividades online e offline, 

exposições itinerantes, aplicação do telemóvel, entre outros meios, as informações 

relativas ao jogo responsável e ao pedido de apoio junto dos residentes de Macau e 

dos turistas. Entre estes meios, o IAS cooperou com instituições particulares e 

lançou, em conjunto, o serviço de “Linha aberta de 24 horas de aconselhamento 

para o tratamento do vício do jogo e aconselhamento online”, o qual dispõe de 

várias plataformas sociais, pelo que as pessoas com problemas podem ser atendidas 

durante 24 horas e de uma forma imediata pela pessoa indigitada para o efeito. 

Além disso, o “Grupo de Trabalho do Jogo Responsável", composto pela 

DSEDJ, IAS, DICJ e instituições de ensino superior, lançou, em 2021, os 

“Indicadores do Jogo Responsável”, a fim de avaliar o nível de satisfação das 

acções e instalações implementadas pelas respectivas instituições e casinos no 

âmbito do jogo responsável. Refere-se que na versão para os casinos, o conteúdo 
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dos indicadores inclui a criação do grupo de trabalho do jogo responsável, a 

afixação de mensagens nos casinos, destinadas aos clientes que sofrem de distúrbio 

do jogo, com o objectivo de que os mesmos possam recorrer ao pedido de apoio 

quando necessitarem e que tenham conhecimento das formas para o pedido de auto-

exclusão. Actualmente, 27 casinos já foram aprovados na respectiva avaliação e a 

eles foi atribuída a qualificação de “Unidade de execução modelo do jogo 

responsável”, prevendo, portanto, em finais do ano de 2024, a conclusão do 

trabalho de avaliação de todos os casinos. 

Aos 18 de Janeiro de 2024. 

  
O Director,  

Kong Chi Meng 

  

 

 

 

 

 


